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DOMSTOLEN

Domstolens dom (fjirde avdelningen) av den 8 maj 2008 -
Ferriere Nord SpA mot Europeiska gemenskapernas
kommission, Republiken Italien

(Mal C-49/05 P) ()

(Overklagande — Statligt stod — Formellt granskningsforfa-

rande — Gemenskapens riktlinjer for statligt stéd till skydd

for miljon — De berordas ritt — Beredande av tillfille till

yttrande — Artikel 88.2 EG — Forordning (EG) nr 659/1999

— Beriittigade forvintningar — Rittssikerhet — Investe-
ringens miljosyfte)

(2008/C 158/02)

Rattegdngssprak: italienska

Parter

Klagande: Ferriere Nord SpA (ombud: W. Viscardini och G.
Dona, avvocati)

Ovrig part i madlet: Europeiska gemenskapernas kommission,
Republiken Italien (ombud: I Braguglia och M. Fiorilli, avvocato
dello stato)

Saken

Overklagande av den dom som Europeiska gemenskapernas
forstainstansritt, fjirde avdelningen i utokad sammansittning,
har meddelat den 18 november 2004 i mél T-176/01, Ferriere
Nord SpA mot kommissionen i vilken forstainstansritten har
ogillat en talan om dels ogiltigforklaring av kommissionens
beslut 2001/829/EG, EKSG av den 28 mars 2001 genom vilket
faststélldes att ett stod som anmilts sdsom stod f6r miljoskydds-
dndamédl och som den sjilvstindiga regionen Friuli-Venezia
Giulia (Italien) hade for avsikt att bevilja sokanden i form av
stod till investering i en ny valsningsanliggning for tillverkning
av armeringsndt vilken gor det mojligt att minska buller och
avfall i form av jarnoxid, dels om skadestdnd avseende ersittning

for den skada som sokanden pastés ha lidit pd grund av att det
namnda beslutet fattades.

Domslut

1) Overklagandet ogillas

2) Ferriere Nord SpA ska ersdtta rittegingskostnaderna.

3) Republiken Italien ska bara sin rittegangskostnader.

(") EUT C 82 av den 2.4.2005.

Domstolens dom (andra avdelningen) av den 8 maj

2008 (begiran om forhandsavgorande frin Finanzgericht

Diisseldorf, Tribunal de grande instance de Nanterre

(Tyskland, Frankrike)) — Zuckerfabrik Jillich AG (tidigare
Jillich AG) mot Hauptzollamt Aachen

(Forenade mil C-5/06 och C-23/06 — C-36/06) ()

(Socker — Produktionsavgift — Tillimpningsbestimmelser
for kvotsystemet — Faststillelse av det Gverskott som kan
exporteras — Faststillelse av den genomsnittliga forlusten)

(2008/C 158/03)

Rattegingssprak: tyska och franska

Hinskjutande domstol

Finanzgericht Disseldorf, Tribunal de grande instance de
Nanterre (Tyskland, Frankrike)
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Parter i mélet vid den nationella domstolen

Sokande: Zuckerfabrik Jillich AG (tidigare Jiilich AG) (C-5/06),
Saint Louis Sucre SNC C-23/06), Société des Sucreries du
Marquenterre SA (C-24/06), SA des Sucreries de Fontaine Le
Dun, Bolbec Auffray (SAFBA) (C-25/06), SA Lesaffre Freres,
Tereos, som tritt i stillet for Sucreries, Distilleries des Hauts de
France (C-27/06), SA Sucreries & Distilleries de Souppes —
Ouvré fils (C-28/06), SA Sucreries de Toury och Usines Annexes
(C-29/06), Tereos (C-30/06), Tereos, som tratt i stillet for SAS
Sucrerie du Littoral Groupe SDHF (C-31/06), Cristal Union
(C-32/06), Sucrerie Bourdon (C-33/06), SA Sucrerie de
Bourgogne (C-34/06), SAS Vermendoise Industries (C-35/06)
och SA Sucreries och Raffineries d’Erstein (C-36/06)

Svarande: Hauptzollamt Aachen (C-5/06), Directeur général des
douanes et droits indirects och Receveur principal des douanes
et droits indirects de Gennevilliers (C-23/06-C-36/06)

Saken

Begdran om forhandsavgorande — Finanzgericht Diisseldorf —
Tolkningen av artikel 15 i radets férordning (EG) nr 1260/2001
av den 19 juni 2001 om den gemensamma organisationen av
marknaden for socker (EGT L 178, s. 1) — Giltigheten av
artikel 6.4 i kommissionens forordning (EG) nr 314/2002 av
den 20 februari 2002 om tillimpningsforeskrifter for kvotsys-
temet inom sektorn for socker (EGT L 50, s. 40), i dess lydelse
enligt kommissionens férordning (EG) nr 1140/2003 av den
27 juni 2003 (EUT L 160, s. 33) — Giltigheten av kommissio-
nens forordning (EG) nr 1775/2004 av den 14 oktober 2004
om faststillande av produktionsavgifter for socker under regle-
ringsdret 2003/04 (EUT L 316, s. 64) — Det dr endast den kvan-
titet som kan bli foremdl for exportbidrag som ska beaktas for
att faststdlla det overskott som kan exporteras av den totala
exportvolymen socker, isogkukos och insulinsirap och for att
faststdlla den genomsnittliga forlusten per ton socker.

Domslut

Enligt artikel 15.1 c i rddets forordning (EG) nr 1260/2001 om den
gemensamma organisationen av marknaden for socker ska vid berik-
ningen av det Gverskott som kan exporteras som omfattas av denna
artikel samtliga produktkvantiteter som har exporterats dras av frin
konsumtionen, oberoende av om bidrag faktiskt betalats ut eller inte.

Artikel 15.1 d i samma forordning ska tolkas si att samtliga
produktkvantiteter som har exporterats och som omfattas av denna
artikel ska beaktas vid faststallandet av savil det Gverskott som kan
exporteras som den genomsnittliga forlusten per ton av produkten,
oberoende av om bidrag faktiskt betalats ut eller inte.

Kommissionens forordning (EG) nr 1762/2003 av den 7 oktober
2003 om faststallande av produktionsavgifter for socker under
regleringsaret  2002/2003 och  kommissionens forordning (EG)
nr 1775/2004 av den 14 oktober 2004 om faststallande av produk-
tionsavgifter for socker under regleringsdret 2003/04 dr ogiltiga.

Det har vid provningen av kommissionens forordning (EG)
nr 1837/2002 av den 15 oktober 2002 om faststallande av produk-
tionsavgifterna och koefficienten for tilliggsavgiften for reglerings-
dret 2001/2002 inom sockersektorn inte framkommit ndgra omstéin-
digheter som medfor att forordningen ska ogiltigforklaras.

(*) EUT C 74 av den 25 mars 2006.

Domstolens dom (stora avdelningen) av den 6 maj 2008 -
Europaparlamentet mot Europeiska unionens rad

(M3l C-133/06) ()

(Talan om ogiltigforklaring — Gemensam asylpolitik —
Direktiv 2005/85/EG — Medlemsstaternas forfaranden for
beviljande eller dterkallande av flyktingstatus — Sdkra
ursprungslinder — Sikra europeiska tredjelinder — Gemen-
samma minimiforteckningar — Forfarande for att anta och
dndra gemensamma minimiforteckningar — Artikel 67.1
och 67.5 forsta strecksatsen EG — Behorighet saknas)

(2008/C 158/04)

Rittegdngssprak: franska

Parter

Sokande: Europaparlamentet (ombud: H. Duintjer Tebbens, A.
Caiola, A. Auersperger Mati¢ et K. Bradley,)

Part som har intervenerat till stod for sokanden: Europeiska gemen-
skapernas kommission (ombud: C. O'Reilly, P. Van Nuffel och
J.-E. Pasquier)

Svarande: Europeiska unionens rdd (ombud: M. Simm, M. Balta
och G. Maganza)

Part som har intervenerat till stéd for svaranden: Republiken
Frankrike (ombud: G. de Bergues och J.-C. Niollet)
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Saken

Ogiltigforklaring av artiklarna 29.1, 29.2 och 36.3 i radets
direktiv 2005/85/EG av den 1 december 2005 om minimi-
normer for medlemsstaternas forfaranden for beviljande eller
aterkallande av flyktingstatus (EUT L 326, s. 13)

Domslut

1) Artiklarna 29.1, 29.2 och 36.3 i radets direktiv 2005/85/EG av
den 1 december 2005 om miniminormer for medlemsstaternas
forfaranden  for beviljande eller aterkallande av  flyktingstatus
ogiltigforklaras.

2) Europeiska unionens rid ska ersdtta réttegdngskostnaderna.

3) Republiken Frankrike och Europeiska gemenskapernas kommission
ska bdra sina rattegdngskostnader.

(") EUT C 108, 6.5.2006.

Domstolens dom (férsta avdelningen) av den 8 maj 2008 -
Eurohypo AG mot Byran fér harmonisering inom den inre
marknaden (varumirken, ménster och modeller)

(Mal C-304/06 P) ()

(Overklagande — Gemenskapsvarumirke — Forordning (EG)

nr 40/94 — Artikel 7.1 b — Ordmirke — EUROHYPO —

Absolut  registreringshinder — Varumirke som saknar
sarskiljningsformdga)

(2008/C 158/05)

Ruttegdngssprdk: tyska

Parter

Klagande: Eurohypo AG (ombud: C. Rohnke och M. Kloth,
Rechtsanwilte)

Ovrig part i mdlet: Byron for harmonisering inom den inre
marknaden (varumirken, monster och modeller) (ombud: G.
Schneider och J. Weberndorfer)

Saken

Overklagande av den dom som meddelades av Europeiska
gemenskapernas forstainstansritt (tredje avdelningen) den 3 maj
2006 i mal T-439/04, Eurohypo mot harmoniseringsbyran.
Genom denna dom ogillade forstainstansritten klagandens talan
om ogiltigforklaring av harmoniseringsbyrdns beslut att avsla
ansokan om registrering av ordmarket EUROHYPO for tjanster i
klass 36 — Sarskiljningsformaga hos ett varumirke som endast

bestdr av kinnetecken eller upplysningar vilka visar tjanstens
egenskaper

Domslut

1) Europeiska gemenskapernas forstainstansritts dom av den 3 maj
2006 i mdl T-439/04, Eurohypo mot harmoniseringsbyrin
(EUROHYPO), upphdvs till den del Europeiska gemenskapernas
forstainstansritt slog fast att figrde overklagandendmnden vid
Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden (varumdrken,
monster och modeller) (harmoniseringsbyrdn) inte hade dsidosatt
artikel 7.1 b i radets forordning (EG) nr 40/94 av den
20 december 1993 om gemenskapsvarumdrken, i dess lydelse
enligt rddets forordning (EG) nr 3288/94 av den 22 december
1994, genom att, i beslut av den 6 augusti 2004 (drende
R 829/2002-4), avsld ansékan om att uttrycket EUROHYPO
skulle registreras som gemenskapsvarumdrke for tjanster i klass 36
i Nicetverenskommelsen om internationell klassificering av varor
och tjanster vid varumdrkesregistrering av den 15 juni 1957, med
andringar och tillagg, vilken klass motsvarar foljande beskrivning:
"[flinansiella affarer, monetdra affarer, fastighetsaffarer, finansiella
tjanster, finansieringar ...”.

>

Talan mot det beslut som fattats av harmoniseringsbyrins fjarde
dverklagandendmnd den 6 augusti 2004 (dGrende R 829/2002-4)
ogillas.

N
~

Eurohypo AG ska ersitta rittegingskostnaderna i bdda
instanserna.

() EUT C 224, 16.9.2006.

Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 8 maj

2008 (begiran om forhandsavgorande frin Vestre

Landsret, Danmark) - Danske Svineproducenter mot
Justitsministeriet

(M3l C-491/06) ()

(Direktiv 91/628/EEG — Skydd av djur vid transport —

Inforlivande — Utrymme for skénsmissig bedomning —

Tamdjur av svin — Transporter som Gverstiger dtta timmar

— Minsta invindiga hojd pd varje nivd i fordonet —
Beliggningsgrad)

(2008/C 158/06)

Ruttegdngssprak: danska

Hinskjutande domstol

Vestre Landsret
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Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Danske Svineproducenter

Motpart: Justitsministeriet

Ytterligare deltagare i rittegdngen: Den Europziske Dyre- og
Kedhandelsunion (UECBV),

Saken

Begiran om forhandsavgorande — Vestre Landsret — Tolkningen
av punkterna 2 b, 47 D, och 48.3 tredje strecksatsen i bilagan
till radets direktiv 91/628/EEG av den 19 november 1991 om
skydd av djur vid transport, och &ndring av direktiven
90/425[EEG och 91/496/EEG (EGT L 340, s. 17), i dess lydelse
enligt rddets direktiv 95/29/EG av den 29 juni 1995 (EGT L 148,
s. 52) — Minsta invindiga h6jd och beliggningsgrad pd varje
nivd i fordon ddr grisar transporteras vid transporter som over-
stiger atta timmar

Domslut

1) En sadan lagstiftning som den som dr i fraga i mdlet vid den
hanskjutande domstolen, som innehdller sifferuppgifter betrdffande
hdjden i djurens utrymmen sd att transportirerna har tillgang till
mer exakta bestammelser an dem som anges i rddets direktiv
91/628/EEG av den 19 november 1991 om skydd av djur
vid transport, och dndring av direktiven 90/425/EEG och
91/496/EEG, i dess lydelse enligt ridets direktiv 95/29/EG av
den 29 juni 1995, kan omfattas av det utrymme for skonsmdssig
bedomning som medlemsstaterna tillerkdnns enligt artikel 249 EG.
Detta giller emellertid under forutsittning att namnda lagstiftning,
som iakttar mdlet att skydda djur vid transport, vilket efterstrivas
med detta direktiv, i dess andrade lydelse, inte i strid med proportio-
nalitetsprincipen utgor hinder for att de mdl uppnds som innebdr
att tekniska hinder for handeln med levande djur avskaffas och att
det gors majligt for marknadsorganisationerna att fungera smidigt,
mal vilka dven de efterstrivas med ndmnda direktiv, i dess dndrade
lydelse. Det ankommer pd den hdnskjutande domstolen att prova
huruvida dessa principer iakttas i ndmnda lagstiftning.

N
~—

Bestimmelserna i kapitel VI, punkt 47 D, i bilagan till direktiv
91/628, i dess lydelse enligt direktiv 95/29, ska tolkas sd att en
medlemsstat har ritt att infora nationella bestammelser, enligt vilka
det tillgingliga utrymmet for varje djur vid transporter som varar
mer dn dtta timmar ska vara minst 0,50 m? for grisar med en vikt
pd 100 kg.

(") EUT C 326, av den 30.12.2006.

Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 8 maj 2008

(begiran om férhandsavgorande frin Bundesgerichtshof

(Tyskland)) - Ingenieurbiiro Michael Weiss und Partner
GbR mot Industrie- und Handelskammer Berlin

(Ml C-14/07) ()

(Civilrittsligt samarbete — Forordning (EG) nr 1348/2000
— Delgivning av handlingar i mdl och drenden — Odversatta
bilagor till handlingen — Féljder)

(2008/C 158/07)

Rattegingssprdk: tyska

Hinskjutande domstol

Bundesgerichtshof (Tyskland)

Parter i mélet vid den nationella domstolen
Kidrande: Ingenieurbiiro Michael Weiss und Partner GbR
Svarande: Industrie- und Handelskammer Berlin

Ytterligare deltagare i rattegdngen: Nicholas Grimshaw & Partners
Ltd

Saken

Begidran om forhandsavgorande — Bundesgerichtshof — Tolkning
av artikel 8.1 i rddets forordning (EG) nr 1348/2000 av den
29 maj 2000 om delgivning i medlemsstaterna av handlingar i
mal och drenden av civil eller kommersiell natur (EUT L 160,
s. 37) — Vigran att ta emot en stimningsansokan som har
delgetts i en annan medlemsstat och avfattats pd denna
medlemsstats sprak, pd grund av att bilagorna till denna stim-
ningsansokan endast var tillgdngliga pa den sindande medlems-
statens sprak, vilket dr det sprak som parterna i ett avtal bestimt
som det sprak pa vilket all skriftvixling skall ske

Domslut

1) Artikel 8.1 i radets forordning (EG) nr 1348/2000 av den 29 maj
2000 om delgivning i medlemsstaterna av handlingar i mdl och
drenden av civil eller kommersiell natur ska tolkas sd, att adressaten
inte har ritt att vigra att ta emot en stdmningsansikan som ska
delges, om denna stamningsansokan ger adressaten mdjlighet att
gora gallande sina rattigheter i ett rattsligt forfarande i den
sindande staten, nar bilagorna till stamningsansokan utgtrs av
stodjande handlingar som inte har avfattats pd den mottagande
medlemsstatens sprdk eller pd ett av den sindande medlemsstatens
sprak som adressaten forstar och dessa bilagor enbart fyller en
bevisfunktion och inte dr absolut nodvindiga for att forstd fore-
malet for karandens talan och grunderna hérfor.
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Det ankommer pd den nationella domstolen att bedoma huruvida
innehdllet i stamningsanstkan dr tillrickligt for att svaranden ska
kunna gora sina rittigheter gillande eller om det ankommer pad
avsindaren att dtgarda frinvaron av Gversittning av en absolut

nodvindig bilaga.

N
—

Artikel 8.1 b i forordning nr 1348/2000 ska tolkas sd, att den
omstindigheten att adressaten for en delgiven handling i uttvandet
av sin naringsverksambhet slutit ett avtal med kdranden i vilket det
foreskrivs att skriftvixlingen ska ske pd den sindande medlems-
statens sprak inte utgtr en presumtion for att denne forstar det
sprdket, men utgor en omstandighet som domstolen kan beakta nar
den ska kontrollera om adressaten forstar den sindande medlems-
statens sprak.

)
~

Artikel 8.1 i forordning nr 1348/2000 ska tolkas sd, att adres-
saten for en delgiven stamningsansokan, i vart fall inte med stod
av denna bestimmelse, kan vigra att ta emot en handlings bilagor
som inte avfattats pd den mottagande medlemsstatens sprik eller
pd ett av den sandande medlemsstatens sprdk som adressaten
forstar, nar denne i utvandet av sin ndringsverksamhet har slutit
ett avtal enligt vilket skriftvixlingen ska ske pd den sindande
medlemsstatens sprak och bilagorna bdde avser denna skriftvixling
och dr avfattade pd det avtalade sprdket.

(') EUT C 56, 10.3.2007.

Domstolens dom (andra avdelningen) av den 8 maj
2008 - FEuropeiska gemenskapernas kommission mot
Konungariket Spanien

(M3l €-39/07) ()

(Fordragsbrott — Direktiv 89/48/EEG — Erkinnande av

examensbevis over behirighetsgivande hogre utbildning som

omfattat minst tre drs studier — I nationell lagstiftning fore-

skrivs inte ndgot erkinnande av examensbevis som ger till-

tride till yrket som sjukhusapotekare — Underldtenhet att
inforliva direktivet)

(2008/C 158/08)

Rattegingssprdk: spanska

Parter

Sokande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: (H.
Stovlbaek och R. Vidal Puig))

Svarande: Konungariket Spanien (ombud: Mufioz Pérez)

Saken

Fordragsbrott— Underldtenhet att inforliva rddets direktiv
89/48[EEG av den 21 december 1988 om en generell ordning
for erkdnnande av examensbevis 6ver behorighetsgivande hogre
utbildning som omfattar minst tre drs studier (EGT L 19, s. 16;
svensk specialutgdva, omrdde 6, volym 2, s. 192) vad betriffar
yrket sjukhusapotekare

Domslut

1) Konungariket Spanien har underlatit att uppfylla sina skyldigheter
enligt radets direktiv 89/48/EEG av den 21 december 1988 om
en generell ordning for erkinnande av examensbevis Gver behdrig-
hetsgivande hagre utbildning som omfatta minst tre drs studier vad
betrdffar yrket sjukhusapotekare.

2) Konungariket Spanien ska erstta rittegdngskostnaderna.

(') EUT C 82 av den 14.4.2007.

Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 8 maj

2008 (begiran om forhandsavgorande frin Commissione

tributaria provinciale di Genova) - Ecotrade SpA mot
Agenzia delle Entrate — Ufficio di Genova 3

(Forenade mil C-95/07 och C-96/07) (')

(Sjitte mervirdesskattedirektivet — Omviind skattskyldighet

— Avdragsritt — Preklusionsfrist — Felaktighet i bok-

foringen och i deklarationen avseende transaktioner som
omfattas av bestimmelserna om omvind skattskyldighet)

(2008/C 158/09)

Rattegingssprak: italienska

Hinskjutande domstol

Commissione tributaria provinciale di Genova
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Parter i mélet vid den nationella domstolen

Sokande: Ecotrade SpA

Svarande: Agenzia delle Entrate — Ufficio di Genova 3

Saken

Begiran om forhandsavgorande — Commissione tributaria
provinciale — Tolkning av artiklarna 17, 18.1 d, 21.1 och 22 i
radets sjitte direktiv 77/388/EEG av den 17 maj 1977 om
harmonisering av medlemsstaternas lagstiftning rorande omsitt-
ningsskatter — Gemensamt system for mervirdesskatt: enhetlig
berikningsgrund (EGT L 145, s. 1; svensk specialutgiva,
omrade 9, volym 1, s. 28) — Avdragsritt for mervirdesskatt —
Nationell bestimmelse som innebir arr rétten till avdrag maste
utnyttjas inom en preskriptionsfrist pa tva ar

Domslut

1) Artiklarna 17, 18.2 och 21 b i rddets sjdtte direktiv 77/388/EEG
av den 17 maj 1977 om harmonisering av medlemsstaternas
lagstiftning rorande omsdttningsskatter — Gemensamt system for
mervdrdesskatt: enhetlig berakningsgrund, i dess lydelse enligt
rddets direktiv 2000/17/EG av den 30 mars 2000, utgor inte
hinder for nationella bestimmelser i vilka det foreskrivs en sadan
preklusionsfrist for utnyttjande av avdragsratten som den som dr
aktuell i malen vid den nationella domstolen, under forutsdttning
att likvérdighetsprincipen och effektivitetsprincipen iakttas. Den
omstindigheten att skattemyndighetens frist for att uppbéra obetald
mervardesskatt dr lingre dn de skattskyldiga personernas frist for
att utnyttja sin avdragsritt innebdr inte i sig att effektivitetsprin-
cipen dr dsidosatt.

N
~—

Artiklarna 18.1 d och 22 i sjitte direktivet 77/388, i dess lydelse
enligt direktiv 200/17, utgor emellertid hinder for ett forfarande
for korrigering av deklarationer och uppbord av mervirdesskatt som
innebar att ett dsidosattande som det som dr aktuellt i mdlen vid
den nationella domstolen, av dels skyldigheter enligt de formregler
som foreskrivs i de nationella bestammelserna med tillimpning av
ndmnda artikel 18.1 d, dels de skyldigheter vad giller bokféring
och deklaration som foljer av namnda artikel 22.2 respektive 22.4,
medfor att avdragsritten forfaller vid tillampning av bestdmmel-
serna om omvdnd skattskyldighet.

(") EUT C 117, av den 26.5.2007.

Domstolens dom (sjunde avdelningen) av den 8 maj 2008 -
Europeiska gemenskapernas kommission mot Republiken
Portugal

(Mal C-233/07) ()

(Fordragsbrott — Miljé — Direktiv 91/271/EEG — Rening

av avloppsvatten frin titbebyggelse — Beslut 2001/720/EG

— Undantag avseende rening av avloppsvatten frin titbebyg-

gelse for titortsomrddet pd Estoril-kusten — Asidosdttande
av artiklarna 2, 3 och 5 i ndmnda beslut)

(2008/C 158/10)

Ruttegangssprak: portugisiska

Parter

Sokande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: S.
Pardo Quintillin och P. Andrade)

Svarande: Republiken Portugal (ombud: L. Fernandes och MJ.
Lois)

Saken

Fordragsbrott — Asidosittande av artiklarna 2, 3 och 5 i
kommissionens beslut av den 8 oktober 2001 om beviljande av
undantag for Portugal avseende rening av avloppsvatten frén
titbebyggelse for titortsomradet pd Estoril-kusten (EUT L 269,
s. 14).

Domslut

1) Republiken Portugal har underldtit att uppfylla sina skyldig-
heter enligt artiklarna 2, 3 och 5 i kommissionens beslut
2001/720/EG av den 8 oktober 2001 om beviljande av
undantag for Portugal avseende rening av avloppsvatten fran titbe-
byggelse for tatortsomrddet pd Estoril-kusten,

— genom att under badsisongen inte ha genomfort minst en
langtgdende laggradig rening och en desinfektion av avlopps-
vatten fran tatbebyggelse fran tatortsomrddet pd Estoril-kusten
innan avloppsvattnet sldpps ut i havet, i enlighet med artikel 2
i kommissionens beslut 2001/720,

— genom att utanfor badsdsongen inte ha genomfort minst en
laggradig rening av avloppsvatten fran titbebyggelse frin det
forutnamnda tatortsomradet innan avloppsvattnet slipps ut i
havet, i enlighet med artikel 3 i ndmnda beslut, och

— genom att ldta utslippen av avloppsvatten frin tatbebyggelse
fran samma tatortsomrdde fa miljoskadliga effekter.
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2) Republiken Portugal ska ersitta rittegdngskostnaderna.

(") EUT C 170 av den 21.7.2007.

Domstolens dom (sjunde avdelningen) av den 8 maj
2008 - Europeiska gemenskapernas kommission mot
Konungariket Belgien

(M3l C-392/07) ()

(Fordragsbrott — Direktiv 2005/19/EG — Gemensamt

beskattningssystem for fusion, fission, verforing av tillgingar

och utbyte av aktier eller andelar som berér bolag i olika

medlemsstater — Underldtenhet att inforliva inom den fore-
skrivna fristen)

(2008/C 158/11)

Rattegangssprdk: nederlindska

Parter

Sokande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: R.
Lyal)

Svarande: Konungariket Belgien (ombud: D. Haven)

Saken

Fordragsbrott — Underldtenhet att inom foreskriven frist anta
nodvindiga lagar och andra bestimmelser for att folja rddets
direktiv 2005/19/EG av den 17 februari 2005 om édndring av
direktiv 90/434/EEG om indring av direktiv 90/434/EEG om
ett gemensamt beskattningssystem for fusion, fission, 6verforing
av tillgdngar och utbyte av aktier eller andelar som berér bolag i
olika medlemsstater (EUT L 58, s. 19)

Domslut

1) Konungariket Belgien har underldtit att uppfylla sina skyldigheter
enligt radets direktiv 2005/19/EG av den 17 februari 2005 om
andring av direktiv 90/434/EEG om ett gemensamt beskattnings-
system for fusion, fission, Gverforing av tillgangar och utbyte av
aktier eller andelar som berdr bolag i olika medlemsstater, genom
att inte inom den foreskrivna fristen anta de lagar och andra
forfattningar som dr nddvindiga for att folja direktivet.

2) Konungariket Belgien ska ersitta rittegingskostnaderna.

() EUT C 235, 6.10.2007.

Overklagande ingett den 7 mars 2008 av Portela &
Companhia, SA av den dom som forstainstansritten
meddelade den 11 december 2007 i mal T-10/06, Portela &
Companhia, SA mot Byrin fér harmonisering inom den
inre marknaden (varumirken, ménster och modeller)

(M3l C-108/08 P)
(2008/C 158/12)

Rattegdngssprdk: portugisiska

Parter

Klagande: Portela & Companhia, SA (ombud: J. Conceicdo
Pimenta, advogado)

Ovriga parter i mdlet: Byran fér harmonisering inom den inre
marknaden (varumérken, monster och modeller), Juan Torrens
Cuadrado och Josep Gilbert Sanz

Domstolens ordférande beslutade den 22 april 2008 att malet
skulle avskrivas.

Talan vickt den 11 mars 2008 - Europeiska gemenska-
pernas kommission mot Republiken Osterrike

(M3l C-110/08)
(2008/C 158/13)

Rattegangssprak: tyska

Parter

Sokande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: T.
Scharf och D. Recchia)

Svarande: Republiken Osterrike
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Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att domstolen ska

— faststilla att Republiken Osterrike har underldtit att upp-
fylla sina skyldigheter enligt artikel 4.1 i rddets direktiv
92/43[EEG av den 21 maj 1992 om bevarande av livs-
miljoer samt vilda djur och vixter (EGT L 206, s. 7; svensk
specialutgdva, omrdde 15, volym 11, s. 114), genom att
dnnu inte ha overlimnat en fullstindig lista 6ver foreslagna
omrdden av gemenskapsintresse till kommissionen och
genom att den nu 6verlimnade listan fortfarande inte full-
standigt innehdller sex livsmiljétyper inom den alpina
biogeografiska regionen (3230, 6520, *7220, 8130, 9110
och 9180) och tio livsmiljotyper (*1530, 3240, *6110,
*6230, 6520, 8150, 8220, 9150, 91F0 och *9110) liksom
tolv arter (Vertigo moulinsiana, *Osmoderma eremita, Rutilus
pigus, Triturus cristatus, Triturus carnifex, Rhinolophus hippo-
sideros, Barbastella Dbarastellus, Myotis emarginatus, Myotis
myotis, Mannia triandra, Buxbaumia viridis, Drepanocladus verni-
cosus) inom den kontinentala biogeografiska regionen, och

— forplikta Republiken Osterrike att ersitta rittegdngskostna-
derna.

Grunder och huvudargument

For att kunna inrdtta ett sammanhingande europeiskt ekologiskt
ndt av sirskilda bevarandeomrdden enligt en faststilld tidsplan
foreskrivs det i artikel 4.1 i direktiv 92/43/EEG att medlemssta-
terna, pd grundval av de kriterier som anges i bilaga 3 i detta
direktiv och relevant vetenskaplig information, ska foresld en
lista 6ver omrdden inom vilka de livsmiljotyper som anges i
bilaga 1 och de inhemska arter som anges i bilaga 2 finns.
Denna nationella lista skall visa de omréden dir det finns sddana
prioriterade livsmiljotyper och prioriterade arter som valts ut av
medlemsstaterna pd grundval av kriterierna i bilaga 3. "Priorite-
rade” dr de arter och livsmiljotyper som riskerar att forsvinna
och for vilkas bevarande gemenskapen har ett sirskilt ansvar
med hinsyn till den andel av deras naturliga utbredningsomrade
som ligger inom medlemsstaternas europeiska territorium.
Listan skall tillsammans med upplysningar om varje omrade
overlimnas till kommissionen inom tre ar efter anmilan av
detta direktiv. For Republiken Osterrikes del tradde direktivet,
tillsammans med de 4dndringar som anges i anslutningsfordraget,
ikraft i samband med anslutningen till Europeiska unionen den
1 januari 1995, och fristen for att inforliva direktivet har i vart
fall nu lopt ut.

Republiken Osterrike har &sidosatt sina skyldigheter enligt
artikel 4.1 i direktiv 92/43[EEG, eftersom den dnnu inte ha
overlimnat en fullstindig lista Over foreslagna omrdden av
gemenskapsintresse till kommissionen.

Republiken Osterrike har dberopat ett pastitt formfel som gor
kommissionens forfarande rattsstridigt.

Republiken Osterrikes forsta invindning avser de si kallade
reservationslistorna, det vill siga de listor 6ver de livsmiljotyper
och arter avseende vilka kommissionen i sina beslut Gver

listorna Gver omrdden av gemenskapsintresse inom de alpina
och kontinentala biogeografiska regionerna har faststallt ofull-
stindigheter i nitet. Republiken Osterrike har gjort gillande att
upprittandet av reservationslistor inte foreskrivs i direktivet och
att kommissionen séledes inte har ritt att dberopa dessa nir den
anklagar klaganden for att inte har limnat in fullstindiga listor
over skyddsomrédden.

Detta argument kan emellertid inte godtas. Det 4r namligen inte
relevant huruvida det foreskrivs upprittande av reservations-
listor i direktivet eller inte, utan endast huruvida de nationella
listor med forslag som har 6verlimnats till kommissionen ar
fullstindiga. For kommissionen tjdnar reservationslistorna
endast som inventering av de luckor som finns fore inrittandet
av ett fullstindigt Natura 2000-ndtverk. Direktivet md sakna
foreskrifter om att sddana listor ska upprittas, men det inne-
héller emellertid inte heller ndgra foreskrifter som forbjuder
dem.

Genom att ha utsett flera skyddsomrdden i efterhand faller
ocksd Republiken Osterrikes argument enligt vilket den inte kan
forsvara sig, eftersom den inte kan forstd kommissionens veten-
skapliga grunder. Republiken Osterrike kan uppenbarligen sjilv
inse att den behovde utse fler skyddsomrdden i efterhand.
Republiken Osterrike 4r dessutom onekligen delaktig i den
biogeografiska processen.

Den omstindigheten att lang tid har forlopt mellan det forsta
motiverade yttrandet och det forsta och andra kompletterande
yttrandet har pd inget sitt berdvat Republiken Osterrike ndgra
processuella rattigheter och kan séledes inte goras gillande mot
kommissionen. Redan &r 1998 bortsdg kommissionen endast
fran att vicka talan, eftersom den hade anledning att anta att
Republiken Osterrike snart skulle efterkomma sina skyldigheter
enligt direktivet. Republiken Osterrike har sammanlagt getts tre
frister for att overlimna en fullstindig lista till kommissionen.
Den har sdledes har ovanligt ling tid pé sig att savil yttra sig
angdende kommissionens anmarkningar som undanrdja fore-
madlet for forfarandet.

Inte heller argumentet enligt vilket kommissionens uttryckliga
pétryckningar mot Republiken Osterrike om att utse i efterhand
skedde enligt forfarandet i artikel 4 i direktivet, och vilka sdledes
inte samtidigt kan anses som ett fullfoljande av fordragsbrottsforfa-
randet, verkar overtygande. Just eftersom pdtryckningarna om att
utse i efterhand skedde enligt forfarandet i artikel 4 i direktivet,
men att skedet med att utse for linge sedan skulle ha avslutats,
tyder patryckningarna om att utse i efterhand tydligt pa att
Republiken Osterrike dnnu inte efterkommit sina skyldigheter
enligt artikel 4 i direktivet. Mot bakgrund av att kommissionen
under flera dr utan att vdcka talan har godtagit att omrdden
utses i efterhand, har Republiken Osterrike varje ging getts nya
mojligheter att efterkomma sina skyldigheter.

Avslutningsvis ska det konstateras att det samrddsforfarande
som foreskrivs i artikel 5 i direktivet tvirt emot vad Republiken
Osterrike har anfort inte kan tillimpas i forevarande fall.
Detta forfarande forutses ndmligen endast for de fall dd en
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vetenskaplig tvist mellan kommissionen och en medlemsstat
angdende ett bestdimt omrdde ska 16sas, och inte for de fall dd
det sdsom i forevarande fall pa det hela taget dr friga om en
ofullstindig anmélan av omréaden.

Republiken Osterrikes invindningar mot det rittsliga forfarandet
kan sdledes inte godtas.

Overklagande ingett den 1 april 2008 av Dorel Juvenile

Group, Inc. av den dom som forstainstansritten (femte

avdelningen) meddelade den 24 januari 2008 i mail T-88/06,

Dorel Juvenile Group, Inc. mot Byrin for harmonisering

inom den inre marknaden (varumirken, monster och
modeller) (harmoniseringsbyrén)

(M3l C-131/08 P)
(2008/C 158/14)

Ruttegdngssprak: engelska

Parter

Klagande: Dorel Juvenile Group, Inc. (ombud: advokaten G.
Simon)

Ovrig part i mdlet: Byran for harmonisering inom den inre mark-
naden (varumirken, monster och modeller)

Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att domstolen ska

— upphdva den dom som forstainstansritten (femte avdel-
ningen) meddelade den 24 januari 2008 i mél T-88/06

— ogiltigforklara det beslut som fattats av harmoniserings-
byrdns andra overklagandendmnd den 11 januari 2006
(drende R 616/2004-2), och

— forplikta harmoniseringsbyrdn att ersitta rittegdngskostna-
derna.

Grunder och huvudargument

Klaganden har anfort att forstainstansrittens bedomning av
villkoren for registrering av ett gemenskapsvarumirke ar for
begrinsad. Klaganden har gjort gillande att forstainstansritten
bedomde ordet "SAFETY 1% genom att analysera orddelen "1s”
och grundade sin dom pa antagandet att orddelen "1%", d& den
saknade sirskiljningsformdaga, inte kunde forvarva sirskiljnings-

formaga nir den sattes samman med delen "SAFETY”. Enligt
klaganden skulle forstainstansritten ha bedomt varumirkets
sarskiljningsformdga utifrdin hur hela ordet "SAFETY 1+
uppfattas av den genomsnittlige konsumenten. Uppdelningen av
varumdrket "SAFETY 1% i dess bestindsdelar motsvarar inte
konsumenternas syn pa och forstdelse av varumirket.

Den overklagade domen baseras pa att ett kriterium tillimpats,
enligt vilket uttrycket "safety first” anvinds for att beteckna de
varor som omfattas av det sokta varumirket "som information
om varornas kvalitet eller karaktdr”. Klaganden har gjort
gillande att detta kriterium dr relevant vad giller artikel 7.1 c i
forordning nr 40/94 men att det inte dr en mdttstock for
bedomning i samband med artikel 7.1 b i denna forordning.
Forstainstansritten har sledes baserat sin uppfattning, att det
ifrdgavarande varumirket omfattas av artikel 7.1 b, pd den
omstindigheten att det inte uppfyllde kriteriet for skydd i
artikel 7.1 c.

Klaganden har slutligen gjort gillande att forstainstansritten
ocksd har bortsett frin den omstindigheten att artikel 12 b i
forordning nr 40/94 (') innebdr en mildring av tolkningen av
artikel 7.1 b.

(") Radets forordning (EG) nr 40/94 av den 20 december 1993 om
gemenskapsvarumirken (EGT L 11, 1994, s. 1; svensk specialutgava,
omrédde 17, volym 2, s. 3).

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Hoge Raad

der Nederlanden den 2 april 2008 - Intercontainer

Interfrigo (ICF) SC mot Balkenende Oosthuizen BV och
MIC Operations BV

(Mal C-133/08)
(2008/C 158/15)

Rattegangssprak: nederlindska

Hinskjutande domstol

Hoge Raad der Nederlanden

Parter i mélet vid den nationella domstolen
Sokande: Intercontainer Interfrigo (ICF) SC

Motpart: Balkenende Oosthuizen BV och MIC Operations BV
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Tolkningsfrigor

a) Ska artikel 4.4 i Romkonventionen (') tolkas sd, att denna
bestimmelse enbart omfattar resebefraktning medan andra
typer av befraktning inte omfattas av denna bestimmelses
tillimpningsomrade?

b) For det fall frga a) ska besvaras jakande, ska artikel 4.4 i
Romkonventionen dé tolkas s3, att i den man andra typer
av befraktning ocksd har godstransport som huvudsyfte,
omfattas det ber6rda avtalet savitt avser denna transport av
tillimpningsomradet for denna bestimmelse [Org. s. 12] och
bestims den lag som i ovrigt ska tillimpas av artikel 4.2 i
Romkonventionen ?

c) For det fall fraga b) ska besvaras jakande, vilket av de tvd
rittssystem som kan komma ifrdga ska da ligga till grund for
en beddmning av en invindning om att de krav som grundas
pa avtalet dr preskriberade?

&

For det fall tyngdpunkten i avtalet avser godstransport, kan
man d3 bortse frin den delning som nidmns i friga b), och
ska den lag som ska tillimpas pa samtliga delar av avtalet da
bestimmas pé grundval av artikel 4.4 i Romkonventionen?

(") Konventionen av den 19 juni 1980 om tillimplig lag for avtalsfor-
pliktelser, 6ppnad for undertecknande i Rom den 19 juni 1980.

Overklagande ingett den 7 april 2008 av Foshan Shunde
Yongjian Housewares & Hardware Co. Ltd av den dom
som forstainstansritten (sjitte avdelningen) meddelade den
29 januari 2008 i mal T-206/07, Foshan Shunde Yongjian
Housewares & Hardware mot Europeiska unionens rad

(M3l C-141/08 P)

(2008/C 158/16)

Rattegangssprak: franska

Parter

Klagande: Foshan Shunde Yongjian Housewares & Hardware Co.
Ltd (ombud: J.-F. Bellis, avocat, och G. Vallera, barrister)

Ovriga parter i madlet: EBuropeiska unionens rdd, Europeiska
gemenskapernas kommission, Vale Mill (Rochdale) Ltd, Pirola
SpA, Colombo New Scal SpA och Republiken Italien

Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att domstolen ska
— upphiva den 6verklagade domen,

— bifalla samma yrkanden som framforts i forfarandet vid
forstainstansrdtten i mal T-206/07, det vill siga ogiltigfor-
klara férordning (EG) nr 452/2007 (*) i den del denna ar
tillimplig pé klaganden,

— forplikta radet att ersitta rittegdngskostnaderna i forsta-
instansritten och domstolen.

Grunder och huvudargument

Klaganden anfor tvd grunder till stod for sitt dverklagande.

I den forsta grunden hivdar klaganden att forstainstansritten
har underldtit att svara pd den forsta grunden for talan om
ogiltigforklaring genom att forkasta den pd grundval av ett
konstaterande som klart strider mot vad som framgar av hand-
lingarna i madlet, ndmligen att debatten om tolkningen av
artikel 2.7 ¢ i grundférordningen (%) och punkt 44 i forstains-
tansrittens dom av den 14 november 2006 i mal T-138/02,
Nanjing Metalink mot rddet (REG 2006, s. [I-4347) skulle vara
irrelevant. Som rddet sjdlvt har noterat i sitt svaromal dr det
namligen just eftersom kommissionen ansdg att villkoren for att
dndra den ursprungliga l6sningen, sdsom de beskrivs i ovan-
ndmnda dom, inte var uppfyllda som kommissionen dndrade
sin slutgiltiga slutsats att bevilja sokanden status som foretag
som verkar i en marknadsekonomi. Forstainstansritten har
saledes byggt sitt resonemang pa felaktiga konstateranden samti-
digt som den har underldtit att uttala sig om tolkningen av
artikel 2.7 c i grundférordningen och om frdgan huruvida denna
artikel tilldter att kommissionen under forfarandet dndrar sin
ursprungliga stindpunkt om beviljande av status som foretag
som verkar i en marknadsekonomi.

Som andra grund hivdar sokanden att forstainstansritten felak-
tigt har ansett att omstindigheten att dess ratt till forsvar har
asidosatts, trots att det dr forstainstansritten sjilv som har
konstaterat detta dsidosittande, inte kan leda till att den omtvis-
tade forordningen ogiltigforklaras, eftersom det administrativa
forfarandet inte skulle ha kunnat leda till ett annat resultat.
Debatten om tolkningen av artikel 2.7 ¢ i grundférordningen
och punkt 44 i domen i det ovannimnda madlet Nanjing
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Metalink har niamligen spelat en avgorande roll i det administra-
tiva forfarandet och om kommissionen hade iakttagit forfarande-
reglerna i artikel 20.5 i grundforordningen, sd hade sokanden
med dndamalsenlig verkan kunnat gora gillande sin egen tolk-
ning av artikel 2.7 ¢ i grundforordningen.

(') Radets forordning (EG) nr 452/2007 av den 23 april 2007 om
inforande av en slutgiltig antidumpningstull pd import av stryk-
briador med ursprung i FolkrepubliIEen Kina och Ukraina samt om
slutgiltigt uttag av den prelimindra antidumpningstull som inforts pa
sidan import (EUT L 109, s. 12).

(*) Radets forordning (EG) nr 384/96 av den 22 december 1995 om
skydd mot dumpad import fran linder som inte 4r medlemmar i
Europeiska gemenskapen (EGT L 56, 1996, s. 1), senast dndrad
genom forordning (EG) nr 2117/2005 (EUT L 340, s. 17).

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Tribunal
superior de justicia de Catalufia (Spanien) den 14 april
2008 — N.N. Renta, S.A. mot Generalidad de Catalufia

(M3l C-151/08)
(2008/C 158/17)

Rittegingssprdk: spanska

Hinskjutande domstol

Tribunal superior de justicia de Catalufia

Parter i mélet vid den nationella domstolen
Klagande: N.N. Renta, S.A.

Motpart: Generalidad de Catalufia

Tolkningsfriga

Ar det forenligt med artikel 33 i rddets sjitte direktiv
77/388[EEG (') av den 17 maj 1977 att bibehdlla den virderela-
terade eller proportionella delen av skatten pd rittshandlingar
dokumenterade i viss form nir denna ér tillimplig pd formali-
seringen av ett kopeavtal nir koparen dr en foretagare vars verk-
samhet utgors av kop och forsiljning av fastigheter eller kop av
fastigheter i syfte att ddrefter renovera och hyra ut dem, och den
skattepliktiga transaktionen, beskattningsunderlaget och skatte-
subjektet sammanfaller med den skattepliktiga transaktionen,
beskattningsunderlaget och skattesubjektet med avseende pd den
mervardesskatt som vid samma tillfille tas ut pd samma transak-
tion?

(") Rédets sjitte direktiv 77/388/EEG av den 17 maj 1977 om harmoni-
sering av medlemsstaternas lagstiftning rorande omsittningsskatter —
Gemensamt system for mervardesskatt: enhetlig berdkningsgrund
(EGT L 145, s. 1; svensk specialutgava, omrade 9, volym 1, s. 28).

Begiran om férhandsavgorande framstilld av Hoge Raad
der Nederlanden den 16 april 2008 - X mot Staatssecretaris
van Financién

(M3l C-155/08)

(2008/C 158/18)

Rattegangssprak: nederlindska

Hinskjutande domstol

Hoge Raad der Nederlanden

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Sokande: X

Motpart: Staatssecretaris van Financién

Tolkningsfragor

1) Ska artiklarna 49 EG och 56 EG tolkas s8, att i fall dar
skatteforvaltningen i en medlemsstat undandras (inkomster
av) utlindska sparmedel utgér dessa artiklar inte hinder for
denna medlemsstat att tillimpa en bestimmelse i lag i vilken
avsaknaden av effektiva kontrollmojligheter vad giller
utlindska tillgodohavanden kompenseras genom en frist for
eftertaxering pd tolv ir, medan det for (inkomster av) spar-
medel som innehas inom landet, ddr det faktiskt foreligger
effektiva kontrollmajligheter, giller en frist for eftertaxering
pa fem ar?

2) Gor det ndgon skillnad for svaret pd friga 1 om tillgodoha-
vandena innehas i en medlemsstat som tillimpar en bank-
sekretess?

3) Om frdga 1 ska besvaras jakande: Utgor artiklarna 49 EG
och 56 EG da dven hinder for att faststillandet av en sank-
tionsavgift, som pafors for sddant undandragande av
inkomster eller formogenhet som ligger till grund for efter-
taxering, sker i forhéllande till det belopp som infordras for
denna langre tidsperiod?
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Begiran om forhandsavgérande framstilld av Commissione
Tributaria Regionale di Trieste (Italien) den 16 april 2008 —
Agenzia delle Dogane Circoscrizione doganale di Trieste

mot Pometon SpA
(Mal C-158/08)
(2008/C 158/19)

Rittegdngssprak: italienska

Hinskjutande domstol

Commissione Tributaria Regionale di Trieste

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Agenzia delle Dogane Circoscrizione doganale di
Trieste

Motpart: Pometon SpA

Tolkningsfrigor

1)

Ar det riktigt att anse att forfarandet for aktiv forddling,
sdsom det genomférts av POMETON S.p.A., kan utgora ett
asidosittande av gemenskapens tullpolitiska principer och,
ndrmare bestimt, principerna i de allminna och sirskilda
antidumpningsbestimmelserna, utéver dem i gemenskapens
tullkodex (forordning (EG) nr 2913/1992 (!))? Ska ndrmare
bestamt artikel 13 i forordning (EG) nr 384/96 (%) anses
utgora en princip med allmin giltighet som ar tillimplig
som en allmin bestimmelse i gemenskapsritten med direkt
effekt dven i forhallandet mellan nationella myndigheter och
enskilda personer och foretag utover vid tillimpningen av
antidumpningstullar? Ar det exempelvis méjligt att dberopa
denna bestimmelse i samband med tullmyndigheternas
kontroll enligt artikel 4.14 i gemenskapens tullkodex
(forordning (EG) nr 2913/92)?

Ska artikel 13 i forordning (EG) nr 384/96, avseende kring-
gdende av antidumpningsbestimmelserna, i forening med
artikel 114 och foljande artiklar i gemenskapens tullkodex
(forordning (EG) nr 2913/92), avseende forfarandet for aktiv
foradling, och artiklarna 202, 204, 212 och 214, avseende
uppkomsten av en tullskuld, tolkas s att det inte dr uteslutet
att en vara ska beldggas med en antidumpningstull nir ett
rittssubjekt som dr medborgare eller har sitt site i ett land
som inte utgor foremdl for antidumpningsdtgdrder forst
koper produkten i ett land som utgér foremdl for en sddan
atgird och utan att bearbeta produkten pd nigot sitt tempo-
rirt importerar den till gemenskapen enligt forfarandet for
aktiv foradling for att darefter tillfalligt och for ett begransat
antal timmar aterimportera den bearbetade produkten och
omedelbart silja den till samma bolag, vilket har site i en
medlemsstat, som hade genomfort den aktiva foradlingen?

3)

()
0

Kan en domstol i en medlemsstat, nir det inte forekommer
ndgra gemenskapsbestimmelser om sanktionsitgirder —
vilket 4r fallet savitt forevarande domstol kan bedéma —
tillimpa bestimmelser i den egna rittsordningen, sdsom ar-
tiklarna 1343 (rdttsstridigt syfte), 1344 (avtal som stér i strid
med lagen), 1345 (rattsstridig grund) i den italienska civil-
lagen (codice civile) och artikel 1414 och foljande artiklar i
den italienska civillagen avseende fiktiva transaktioner, som
innebir att det under vissa forutsittningar ar mojligt att ogil-
tigforklara avtal om aktiv foradling och forsiljning av forad-
lingsprodukten pd grundval av ett faststdllt och bevisat asido-
sittande av ovannamnda gemenskapsrittsliga principer?

Kan EG-domstolen ange andra skil och tolkningskriterier for
att ovannidmnda transaktion, om den har genomforts for att
kringga antidumpningstullarna, ska anses forenlig med forfa-
randet for aktiv foradling eller utgora ett dsidosittande av
tullprinciper om tillimpningen av antidumpningstullar, vilka
EG-domstolen ombeds att ange?

Kan EG-domstolen ange andra skil och tolkningskriterier for
att betrakta den aktuella transaktionen som en slutgiltig
import av en produkt som &r belagd med en antidumpnings-
tull?

EGT L 302, s. 1; svensk specialutgdva, omrédde 2, volym 16, s. 4.
EGT L 56, s. 1 av den 6.3.1996.

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Cour de
cassation (Frankrike) den 21 april 2008 - laszlo Hadadi

(Hadady) mot Csilla Marta Mesko, gift Hadadi (Hadady)

(M3l C-168/08)

(2008/C 158/20)

Ruttegdngssprak: franska

Hinskjutande domstol

Cour de cassation (Frankrike)

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Taszlo Hadadi (Hadady)

Motpart: Csilla Marta Mesko, gift Hadadi (Hadady)
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Tolkningsfrigor

1) Ska artikel 3.1 b [i férordning (EG) nr 2201/2003] () tolkas
sd att, ndr makarna dr medborgare bade i den stat dir den
domstol vid vilken maélet har anhidngiggjorts 4r beldgen och i
en annan medlemsstat i Europeiska unionen, det 4r medbor-
garskapet i den stat dir den domstol vid vilken maélet har
anhingiggjorts dr beldgen som dr avgorande?

N
—

Om den forsta fragan besvaras nekande ska denna bestim-
melse tolkas s& att den, nidr vardera maken har dubbelt
medborgarskap i samma bdda medlemsstater, avser medbor-
garskapet i den stat till vilken anknytningen &r starkast?

)
~

Om den andra frigan besvaras nekande ska det anses att
makarna har ytterligare en mojlighet enligt denna bestim-
melse, ndmligen att vilja att vicka talan vid domstol i vilken
som helst av de stater i vilka de bdda 4r medborgare?

Rédets forordnin nr 2201/2003 av den 27 november 2003
om domstols begorlghet och om erkdnnande och verkstillighet av
domar i dktenskapsmdl och mal om fordldraansvar samt om uppha-
vande av forordning (EG) nr 1347/2000 (EUT L 338, s. 1).

—
~—

Talan vickt den 29 april 2008 - Europeiska gemenska-
pernas kommission mot Republiken Osterrike

(Ml C-181/08)
(2008/C 158/21)

Rattegangssprak: tyska

Parter

Sokande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud:
V. Kreuschitz)

Svarande: Republiken Osterrike

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att domstolen ska

— faststilla att Republiken Osterrike har underlatit att uppfylla
sina skyldigheter enligt artikel 2.1 i Europaparlamentets och
radets direktiv 2003/18/EG av den 27 mars 2003 om
dndring av radets direktiv 83/477/EEG om skydd for arbets-

tagare mot risker vid exponering for asbest i arbetet (1),
genom att inte inom den foreskrivna fristen anta de lagar
och andra forfattningar som ar noédvindiga f6r att inforliva
direktivet, eller i vart fall genom att inte omedelbart under-
ritta kommissionen om sddana bestimmelser, och

— forplikta Republiken Osterrike att ersitta rittegdngskostna-
derna.

Grunder och huvudargument

Fristen for att inforliva direktivet med den nationella rittsord-
ningen 16pte ut den 15 april 2006.

() EUTL 97, s. 48.

Talan vickt den 29 april 2008 - Europeiska gemenska-
pernas kommission mot Storhertigdomet Luxemburg

(M3l C-184/08)
(2008/C 158/22)

Riittegdngssprak: franska

Parter

Sokande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: P.
Olivier och J-B. Laignelot)

Svarande: Storhertigdomet Luxemburg

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att domstolen ska

— faststdlla att Storhertigdomet Luxemburg har underlétit
att uppfylla sina skyldigheter enligt artikel 18.1 och 18.2
i Europaparlamentets och rddets forordning (EG)
nr 648/2004 av den 31 mars 2004 om tvitt- och rengor-
ingsmedel () genom att inte faststilla pafoljder i enlighet
med artikel 18 i férordningen, eller i vart fall genom att inte
underritta kommissionen om sddana atgirder, och

— forplikta Storhertigdomet Luxemburg att ersitta rittegdngs-
kostnaderna.
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Grunder och huvudargument

Enligt artikel 18 i férordning nr 648/2004 ska medlemsstaterna
senast den 8 oktober 2005 faststilla avskrickande, effektiva och
proportionella péfoljder vid overtrddelser av férordningen och
de ska genast underritta kommissionen om detta. Svaranden
hade vid den tidpunkt d forevarande talan vicktes dnnu inte
faststdllt ndgra péfoljder i enlighet med nimnda artikel, eller
hade i vart fall inte underrittat kommissionen om detta.

() EUTL 104, s. 1

Talan vickt den 5 maj 2008 — Europeiska gemenskapernas
kommission mot Konungariket Belgien

(M3l C-187/08)
(2008/C 158/23)
Rattegangssprak: franska

Parter

Sokande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: B.
Schima och J.-B. Laignelot)

Svarande: Konungariket Belgien

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att domstolen ska

— faststilla att Konungariket Belgien har underlatit att uppfylla
sina skyldigheter enligt Europaparlamentets och ridets
direktiv 2002/91/EG av den 16 december 2002 om byggna-
ders energiprestanda (') genom att inte inom den foreskrivna
fristen anta de lagar och andra forfattningar som ar nodvin-
diga for att folja direktivet, eller i vart fall genom att inte
omedelbart underritta kommissionen om sddana bestim-
melser, och

— forplikta Konungariket Belgien att ersitta rittegingskostna-
derna.

Grunder och huvudargument

Fristen for att inforliva direktiv 2002/91/EG lopte ut den
4 januari 2006. Vid den tidpunkt talan vicktes i detta médl hade
svaranden dnnu inte vidtagit nodvindiga atgirder for att infor-
liva direktivet i regionen Vallonien eller i vart fall inte ha under-
rttat kommissionen om sddana dtgédrder.

() EUT 2003, L 1, s. 65.
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FORSTAINSTANSRATTEN

Forstainstansrittens dom av den 30 april 2008 — Rykiel
création et diffusion de modéles mot harmoniseringsbyrin
— Cuadrado (SONIA SONIA RYKIEL)

(M3l T-131/06) ()

(Gemenskapsvarumirke — Ansokan om registrering av

gemenskapsfigurmirket SONIA RYKIEL — Det ldre natio-

nella ordmdirket SONIA — Relativt registreringshinder —

Verklig anvindning av varumiirket — Artikel 43.2 och 43.3 i
forordning (EG) nr 40/94)

(2008/C 158/24)

Rattegangssprak: engelska

Parter

Sokande: Sonia Rykiel création et diffusion de modeles (Paris,
Frankrike) (ombud: advokaterna E. Baud och S. Strittmatter)

Svarande: Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
(varumérken, monster och modeller) (ombud: A. Folliard-Mon-
guiral)

Motpart vid overklagandendmnden: Cuadrado, SA (Sevilla, Spanien)

Saken

Talan mot det beslut som fattades av harmoniseringsby-
rans forsta Overklagandenimnd den 30 januari 2006 (drende
R 329/2005-1) om ett invindningsforfarande mellan Cuadrado,
SA och Sonia Rykiel création et diffusion de modeles.

Domslut

1) Det beslut som fattades av forsta overklagandendmnden vid
Byran for harmonisering inom den inre marknaden (varumdrken,
manster och modeller) (harmoniseringsbyrdn) den 30 januari
2006 (darende R 329/2005-1) ogiltigforklaras.

2) Harmoniseringsbyrdn ska ersdtta rittegdngskostnaderna.

(') EUT C 165, 15.7.2006.

Forstainstansrittens dom av den 6 maj 2008 — Redcats mot
harmoniseringsbyrin — Revert & Cia (REVERIE)

(Mal T-246/06) ()

(Gemenskapsvarumirke —  Invindningsforfarande —

Ansékan om registrering som gemenskapsvarumirke av

ordmirket REVERIE — Det ildre gemenskapsfigurmirket

Revert — Relativa registreringshinder — Risk for forvixling
— Artikel 8.1 b i forordning (EG) nr 40/94)

(2008/C 158/25)

Ruttegdngssprdk: engelska

Parter

Sokande: Redcats SA (Roubaix, Frankrike) (ombud: advokaten A.
Bertrand)

Svarande: Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller) (ombud: A. Folliard-Mon-

guiral)

Motpart vid overklagandendmnden, som intervenerat vid forstains-
tansrdtten: Manuel Revert & Cia, SA (Onteniente, Spanien)
Saken

Talan vickt mot de beslut som fattades av fjirde Gverklagan-
dendmnden vid harmoniseringsbyrdn den 10 juli 2006
(drende R 171/2005-4) avseende ett invandningsforfarande
mellan Manuel Revert & Cla och Redcats SA

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Redcats SA ska ersdtta rittegdngskostnaderna.

(") EUT C 261 av den 28.10.2006.
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Forstainstansriittens beslut av den 10 april 2008 - Imelios
mot kommissionen

(Mal T-97/07) ()

(Talan om ogiltigforklaring — Skadestdndstalan — Euro-

peiska gemenskapens femte ramprogram for forskning,

teknisk utveckling och demonstration (1998-2002) — Skilje-
domsklausul — Debetnota — Avvisande)

(2008/C 158/26)

Rattegdngssprak: franska

Parter

Sokande: Imelios SA (Velizy-Villacoublay, Frankrike) (ombud:
advokaten C. Curtil)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: C.
Ladenburger och E. Manhaeve)

Saken

For det forsta ogiltigforklaring av det beslut i debetnotan av den
3 mars 2007 som kommissionen, till foljd av en revisions-
rapport frin OLAF, fattade om dterkrav av de bidrag som
betalats ut inom ramen for avtal IST-1999-10934 — ASSIST,
avseende projektet "Knowledge Management for Help Desk
Operators”, som slots for det femte ramprogrammet for gemen-
skapens forskningsétgarder, teknikutveckling och demonstration
(1998-2002), inom omradet avseende ett anviandarvanligt infor-
mationssamhélle, for det andra yrkande om betalning av
beloppet 34 368 euro motsvarande den sista delen av bidraget
som ska utbetalas enligt nidmnda avtal och, for det tredje,
yrkande om skadestdnd for den skada som sokanden uppger sig
ha lidit pd grund av att nimnda beslut fattades.

Avgorande
1) Talan awisas.

2) Imelios SA ska bdra sina egna rittegdngskostnader och ersitta
kommissionens rittegangskostnader.

() EUT C 129, 9.6.2007.

Forstainstansrittens beslut av den 28 april 2008 -
PubliCare Marketing Communications mot harmoniserings-
byran (Publicare)

(Mal T-358/07) ()

(Gemenskapsvarumirke — Ansékan om registrering som

gemenskapsvarumirke av ordmirket Publicare — Tidsfrist for

vickande av talan — Oforutsebar hindelse — Ursiktligt
misstag — Uppenbart att talan ska avvisas)

(2008/C 158/27)

Rattegingssprdk: tyska

Parter

Sokande: ~ PubliCare =~ Marketing ~Communications ~GmbH
(Frankfurt-am-Main) (ombud: advokaten B. Mohr)

Svarande: Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
(varumadrken, monster och modeller)
Saken

Talan vickt mot harmoniseringsbyrdns fjarde G6verklagande-
namnds beslut av den 27 juni 2007 (drende R 157/2007-4) om
en ansOkan om registrering av ordmdrket Publicare som
gemenskapsvarumirke

Domslut

1) Talan ogillas.

2) PubliCare Marketing Communications GmbH forpliktas att ersitta
rittegdngskostnaderna.

() EUT C 283, 24.11.2007.
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Beslut meddelat av forstainstansrittens ordférande den
30 april 2008 — Spanien mot Kommissionen

(Mal T-65/08 R)
(Interimistiskt forfarande — Kontroll av foretagskoncentra-
tioner — Artikel 214 i forordning (EG) nr 139/2004 —
Villkor som de spanska myndigheterna dlagt parterna i en
foretagskoncentration, vilken forklarats vara forenlig med den
gemensamma marknaden — Ansékan om uppskov med verk-
stilligheten — Fumus boni juris — Krav pd skyndsamhet

foreligger inte — Intresseavvigning)
(2008/C 158/28)

Rattegingssprdk: spanska

Parter

Sokande: Konungariket Spanien (ombud: N. Diaz Abad)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: V.
Di Bucci, F. Castillo de la Torre och E. Gippini Fournier)

Saken

Ansokan om uppskov med verkstilligheten av kommissionens
beslut av den 5 december 2007 (irende COMP/M.4685 —
Enel/Acciona/Endesa) om ett forfarande enligt artikel 21 i radets
forordning (EG) nr 139/2004 av den 20 januari 2004 om
kontroll av foretagskoncentrationer (EUT L 24, s. 1).
Avgorande

1) Ansokan om interimistiska dtgarder avslds.

2) Beslut om rittegdngskostnader kommer att meddelas senare.

Beslut meddelat av férstainstansrittens ordférande den
18 april 2008 - CPEM mot kommissionen

(M3l T-106/08 R)
(Interimistiskt forfarande — Ansékan om uppskov med verk-
stilligheten — Ny ansokan — Nya omstindigheter — Fore-
ligger inte — Avvisning — Artikel 109 i forstainstansrittens

rittegdngsregler)

(2008/C 158/29)

Rattegingssprdk: franska

Parter

Sokande: Centre de Promotion de I'emploi par la micro-entre-
prise (CPEM) (Marseille, Frankrike) (ombud: advokaten C.
Bonnefoi)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: L.
Flynn och A. Steiblyté)

Saken

Ansokan om uppskov med verkstalligheten av kommissionens
beslut i debetnota nr 3240912189 av den 17 december 2007,
rorande kommissionens beslut K(2007) 4645 av den 4 oktober
2007 om indragande, till f6ljd av en rapport fran OLAF, av det
stod ur Europeiska socialfonden som CPEM beviljats genom
beslut K(1999) 2645 av den 17 augusti 1999

Avgorande
1) Ansékan om interimistiska dtgarder avslds.

2) Beslut om rittegangskostnaderna kommer att meddelas senare.

Talan vickt den 15 april 2008 - E.ON Energie mot
kommissionen

(Ml T-141/08)
(2008/C 158/30)

Rattegingssprdk: tyska

Parter

Sokande: E.ON Energie (Miinchen, Tyskland) (ombud: advoka-
terna A. Rohling, C. Krohs och F. Dietrich)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att forstainstansratten ska

— ogiltigforklara svarandens beslut K(2008) 377 slutlig av den
30 januari 2008 i drende KOMP/B-1/39.326 — E.ON Energie
AG,

— i andra hand sinka det for sokanden faststillda botes-
beloppet till en skilig nivd, och

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sokanden riktar sin talan mot kommissionens beslut
K(2008) 377 slutlig av den 30 januari 2008 i d&rende
KOMP/B/-1/39.326 — E.ON Energie AG. I detta beslut paforde
kommissionen sokanden boter di sokanden brutit en forsegling
som kommissionen anbringat med stéd av artikel 20.2 d i
forordning (EG) nr 1/2003 (}) och di sokanden &tminstone
handlat vérdslost i strid med artikel 23.1 e i nimnda férord-
ning.
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Sokanden dberopar nio grunder till stod for sin talan. Sokanden
avser med de forsta sex grunderna att visa att det saknas tillrack-
liga bevis for ett dsidosittande av gillande rdtt. Sarskilt dberopas
en felbeddmning av svarandens oinskrinkta bevisborda, ett
asidosittande av principen om utredningsplikt, ett felaktigt anta-
gande om en i behorig ordning anbringad forsegling, det felak-
tiga antagandet att forseglingen var i besynnerligt skick, ett felak-
tigt antagande om sikerhetsfoliens limplighet samt att
svaranden har felbedomt alternativa handelseforlopp.

Med den sjitte grunden gor sokanden gillande att oskulds-
presumtionen inte har beaktats varmed visentliga for- och forfa-
randebestimmelser har sidosatts.

Sokandens &ttonde grund avser att svaranden gjort en felaktig
bedomning i skuldfrdgan sddan den avses i artikel 23 i forord-
ning nr 1/2003.

Slutligen har gillande ritt &sidosatts i samband med faststal-
landet av boterna. Enligt sokanden har forbudet mot godtycke
och motiveringsskyldigheten enligt artikel 253 EG dsidosatts.
Formildrande omstindigheter har missbedomts och felaktiga
forsvirande omstindigheter har tillimpats.

(") Radets forordning (EG) nr 1/2003 av den 16 december 2002 om
tillimpning av konkurrensreglerna i artiklarna 81 och 82 i fordraget
(EUTL 1,s. 1).

Talan vickt den 17 april 2008 - Atlas Transport GmbH
mot harmoniseringsbyran

(M3l T-145/08)
(2008/C 158/31)

Ansckan dr avfattad pd tyska

Parter

Sokande: Atlas Transport GmbH (Diisseldorf, Tyskland) (ombud:
advokaterna U. Hildebrandt, K. Schmidt-Hern och B. Weichhaus)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdrken, monster och modeller).

Motpart vid overklagandendmnden: Atlas Air, Inc. (New York,
Amerikas Forenta Stater)
Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att forstainstansritten ska

— ogiltigforklara det beslut som fattades av forsta Gverklagan-
denimnden vid byrdn for harmonisering inom den inre

marknaden (varumirken, monster och modeller) den
24 januari 2008 (drende nr R 1023/2007-1), och

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Registrerat  gemenskapsvarumdrke som dr foremdl for ansokan om
ogiltigforklaring: ordmarket ATLAS for varor och tjanster i
klasserna 9, 36 och 39 (gemenskapsvarumarke nr 2 970 788)

Innehavare av gemenskapsvarumdrket: Sokanden

Part som ansokt om ogiltigforklaring av gemenskapsvarumdrket: Atlas
Air In.

Varumdrkesritt som den som ansokt om ogiltigforklaring innehar:
I synnerhet det i Beneluxstaterna registrerade bildmarket
"ATLASAIR” for varor i klass 39 (NR 555 184).

Annulleringsenhetens beslut: Delvis ogiltigforklaring av gemen-
skapsvarumarket for tjdnster i klass 39

Overklagandendmndens beslut: Aterforvisning av overklagandet

Grunder: Asidosittande av artikel 58.3 i forordning nr 40/94 (1),
eftersom motiveringen av overklagandet vilade péd vissa
bestimda forutsittningar och en indirekt motivering inte var
tillrdcklig. Dessutom ett analogt dsidosittande av artikel 61 i
forordning nr 40/94 tillsammans med regel 20 punkt 7 i
forordning (EG) nr 2868/95 (3 satillvida att forfarandet vid
harmoniseringsbyran skulle ha vilandeforklarats.

(") Rédets forordning (EG) nr 40/94 av den 20 december 1993 om
gemenskapsvarumidrken (EGT L 11, s. 1; svensk specialutgava,
omrade 17, volym 2, s. 3).

() Kommissionens forordning (EG) nr 2868/95 av den 13 december
1995 om genomforande av rddets forordning (EG) nr 40/94 om
gemenskapsvarumirken (EGT L 303, s. 1).

Talan vickt den 17 april 2008 - Deutsche Rockwool
Mineralwoll mot harmoniseringsbyrin

(Ml T-146/08)
(2008/C 158/32)

Anstkan dr avfattad pd tyska

Parter

Sokande: Deutsche Rockwool Mineralwoll (Gladbeck, Tyskland)
(ombud: advokaten S. Beckmann)
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Svarande: Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
(varumérken, monster och modeller)

Motpart vid overklagandendmnden: Redrock Constructions (Prag,
Tjeckien)
Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att forstainstansratten ska

— ogiltigforklara det beslut som fattades av svaranden den
18 februari 2008 (irende nr R 506/2007-4), och

— forplikta svaranden att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument
Sokande av gemenskapsvarumarke: Redrock Constructions s.r.o

Sokt gemenskapsvarumdrke: Bildmarket "REDROCK” fér varor och
tjanster i klasserna 1, 2, 17, 19, 36 och 37 (ansokan
nr 3 866 365)

Innehavare av det varumdrke eller kinnetecken som dberopats som
hinder for registrering i invandningsforfarandet: S6kanden

Varumdrke eller kannetecken som dberopats som hinder for registre-
ring: Det tyska ordmirket "Rock” for varor och tjanster i klas-
serna 1, 6-8, 17, 19, 37 och 42 (nr 302 29 274) varvid invind-
ningen avser intrang i samtliga klasser forutom klass 36

Invindningsenhetens beslut: Bifall till invdndningen och delvis
avslag péd ansokan

Overklagandendmndens beslut: Ogiltigforklaring av det angripna
beslutet och avslag pd overklagandet

Grunder: Asidosittande av artikel 8.1 b i forordning (EG)

nr 40/94 ('), eftersom det rdder forvixlingsfara eller dtminstone
associationsfara mellan varumirkena.

(") Rédets forordning (EG) nr 40/94 av den 20 december 1993 om
gemenskapsvarumirken (EGT 1994, L 11, s. 1; svensk specialutgava,
omrade 17, volym 2, s. 3).

Talan vickt den 21 april 2008 - REWE-Zentral mot
harmoniseringsbyrin — Aldi Einkauf (Clina)

(M3l T-150/08)
(2008/C 158[33)

Ansokan dr avfattad pd tyska

Parter

Sokande: REWE-Zentral AG (Koln, Tyskland) (ombud: Rechts-
anwalt M. Kinkeldey)

Svarande: Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdrken, monster och modeller)

Motpart vid dverklagandendmnden: Aldi Einkauf GmbH & Co.
OHG (Essen, Tyskland)
Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att forstainstansritten ska

— ogiltigforklara det beslut som fattats av fjarde 6verklagande-
namnden vid Byrdn foér harmonisering inom den inre mark-
naden (varumirken, monster och modeller) den 15 februari
2008 — drende nr R 1484/2006-4,

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument
Sokande av gemenskapsvarumdrke: Sokanden

Sokt  gemenskapsvarumdrke: Ordmirket “Clina” for varor i
klasserna 3 och 21 (ansokan nr 3 921 079).

Innehavare av det varumdrke eller kinnetecken som dberopats som
hinder for registrering i invindningsforfarandet: Aldi Einkauf GmbH
& Co. OHG.

Varumdrke eller kannetecken som dberopats som hinder for registre-
ring: Ordmirket "CLINAIR” fér varor i klasserna 3 och 5
(gemenskapsvarumirke 1 769 850).

Invandningsenhetens beslut: Invandningen avslas.

Overklagandendmndens  beslut:  Invindningsenhetens  beslut
upphivs och varumirkesansokan avslas.

Grunder: Beslutet strider mot artikel 8.1 i forordning (EG)

nr 40/94 (') eftersom det inte foreligger ndgon forvixlingsrisk
mellan de ifrdgavarande varumirkena.

(") Radets forordning (EG) nr 40/94 av den 20 december 1993 om
gemenskapsvarumirken (EGT L 11, 1994, s. 1).

Talan vickt den 21 april 2008 - Kido Industrial mot
harmoniseringsbyrin — Amberes (SCORPIONEXO)

(Ml T-152/08)
(2008/C 158/34)

Anstkan dr avfattad pd spanska

Parter

Sokande: Kido Industrial Ltd (S6ul, Republiken Korea) (ombud:
advokaten M. Mall)

Svarande: Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller)

Motpart vid éverklagandendmnden: Amberes, SA



21.6.2008

Europeiska unionens officiella tidning

C 15821

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att forstainstansratten ska

— ogiltigforklara beslut nr R 0287/2007-1 som fattats av
harmoniseringsbyrédns 6verklagandenimnd och invandnings-
enhetens beslut nr B 855 728, och

— forplikta bolaget Amberes att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument
Sokande av gemenskapsvarumdrke: Kido Industrial Ltd

Sokt  gemenskapsvarumdrke: Ordmarket SCORPIONEXO  (regis-
teringsansokan nr 3 886 249) for varor i klasserna 9 och 28.

Innehavare av det varumdrke eller kannetecken som dberopats som
hinder for registrering i invandningsforfarandet: Amberes, S.A.

Varumdrke eller kannetecken som dberopats som hinder for registre-
ring: Spanska (nr 339 142, nr 499 599, nr 499 600 och
nr 339 140) och internationella (nr 206 436 och nr 206 437)
figurmarken bestiende av en &tergivning av en skorpion och
ordet ESCORPION, for varor i klasserna 6, 8, 12, 16, 20, 21
och 28 respektive 22, 24, 25 och 26. Det spanska ordmirket
ESCORPION (nr 555 764) for varor i klass 25. Gemenskapsord-
mirket ESCORPION (nr 778 217) for varor i klasserna 22, 24,
25 och 26.

Invandningsenhetens beslut: Invindningsenheten, som grundade
sitt beslut enbart pé det dldre spanska figurmarket nr 339 142,
godtog invindningen for varor i klasserna 9 och 28 och avslog
registreringsansokan med avseende pa sidana varor.

Overklagandendmndens beslut: Avslag pd dverklagandet.

Grunder: Felaktig tillimpning av artikel 8.1 b i férordning (EG)
nr 40/94 om gemenskapsvarumérken.

Talan vickt den 25 april 2008 — Shenzhen Taiden Industrial
mot harmoniseringsbyrdn - Bosch Security Systems
(Formgivning avseende kommunikationsutrustning)

(M3l T-153/08)
(2008/C 15835)

Ansokan dr avfattad pd engelska

Parter

Sokande: Shenzhen Taiden Industrial Co., Ltd (Shenzhen, Kina)
(ombud: advokaterna M. Hartmann och M. Helmer)

Svarande: Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
(varumadrken, monster och modeller).

Motpart vid Gverklagandendmnden: Bosch Security Systems BV
(Eindhoven, Nederlinderna)

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att forstainstansritten ska

— ogiltigforklara det beslut som fattats av den tredje Gverkla-
gandendmnden vid Byrdn for harmonisering inom den inre
marknaden (varumirken, monster och modeller) den
11 februari 2008 i drende R 1437/2006-3, och

— forplikta harmoniseringsbyrdn att ersitta rittegdngskostna-
derna, inklusive de som uppstod vid forfarandet.

Grunder och huvudargument

Registrerat  gemenskapsvarumdrke som dr foremdl for ansokan
om  ogiltigforklaring: ~ Formgivning  avseende  produkten
"kommunikationsutrustning” - registrerad gemenskapsdesign
nr 214903-0001

Innehavare av gemenskapsvarumdrket: Sokanden

Part som ansokt om ogiltigforklaring av gemenskapsvarumarket:
Motparten vid verklagandendmnden

Varumdrkesrtt som den som ansokt om ogiltigforklaring innehar: En
tidigare formgivning som gjorts tillginglig for allminheten av
Koninklijke Philips Electronics NV, och som var registrerad som
en internationell formgivning under nr DM/055655

Annulleringsenhetens beslut: Avslog ansokan om ogiltigforklaring

Overklagandendmndens beslut: Upphivande av det beslut som
fattats av annulleringsenheten och ogiltigforklaringen av den
formgivning som invindningen avsdg.

Grunder: Asidosittande av artikel 63.1 i ridets forordning
nr 6/2002 dé den tredje 6verklagandendmnden hade forlitat sig
pa fakta som dberopats av motparten vid 6verklagandenamnden
avseende vilka det inte hade tillforts nigon bevisning. Asidosit-
tande av artiklarna 4.1 och 6.1 i radets forordning nr 6/2002
dé den tredje overklagandenimnden felaktigt fann att den form-
givning som invindningen avsig saknade individuell karaktir,
och underlit att bedéma och jimfora de aktuella formgivnin-
garna ur en kunnig anvindares synvinkel.
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Talan vickt den 30 april 2008 - Italien mot kommissionen
och EPSO

(M3l T-164/08)
(2008/C 158/36)

Rattegangssprak: italienska

Parter

Sokande: Republiken Italien (ombud: P. Gentili, avvocato dello
Stato)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission och Euro-
peiska byrdn for uttagningsprov for rekrytering av personal
(EPSO)

Sékandens yrkanden

— Sokanden yrkar att forstainstansritten ska ogiltigforklara
meddelandet om allmént uttagningsprov EPSO/AD[125/08
(AD7 och ADY) for att uppritta en reservforteckning for
rekrytering av fyra (hos kommissionen) respektive nio (hos
ovriga institutioner) likare, som publicerades i de engelska,
franska och tyska versionerna av Europeiska unionens officiella
tidning av den 21 februari 2008, utgiva C 48 A.

Grunder och huvudargument

Grunderna och huvudargumenten motsvarar dem som anfors i
maél T-17/08, Italien mot kommissionen (%).

(") Annu ¢j publicerat i EUT.

Forstainstansrittens beslut av den 10 april 2008 - Polen
mot kommissionen

(M3l T-41/06) ()
(2008/C 158/37)
Rittegangssprdk: polska

Ordforanden pd sjunde avdelningen har forordnat om avskriv-
ning av mélet.

(") EGT C 96, 22.4.2006.

Forstainstansrittens beslut av den 29 april 2008 — Cypern
mot kommissionen

(Mal T-54/08) (!)
(2008/C 158/38)
Rattegdngssprak: grekiska

Ordforanden pd forsta avdelningen har forordnat om avskriv-
ning av mélet.

(') EGT C 79, 29.3.2008.
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Personaldomstolens dom (tredje avdelningen) av den 8 maj
2008 — Suvikas mot radet

(Mal F-6/07)

(Personalmdl — Tillfilligt anstillda — Incident under
forfarandet — Konfidentiella handlingar — Handlingar som
erhdllits pd olaglig vig — Borttagande av handlingar —
Rekrytering — Ledig tjinst — Olaglig avvisning av kandi-
datur — Ogiltigforklaring — Skadestdindstalan — Forlust av
en mdjlighet att bli anstdlld — Utvirdering ex aequo et bono)

(2008/C 158/39)

Rattegingssprdk: franska

Parter

Sokande: Risto Suvikas (Helsingfors, Finland) (ombud: advokaten
M.- A. Lucas)

Svarande: Europeiska unionens rdd (ombud: M. Arpio Santacruz
och I. Sulce)

Saken

Dels ogiltigforklaring av den rddgivande uttagningskommitténs
beslut att inte uppta sokanden pa forteckningen Gver de bista
sokandena i uttagningen enligt rddets meddelande om lediga
tjanster B/024, dels ogiltigforklaring av denna férteckning samt
radets beslut att till de utlysta tjansterna rekrytera sokande som
var upptagna pa forteckningen och att inte rekrytera sdkanden
— Skadestdndstalan

Domslut

1) De handlingar som upprittades av R. Suvikas i bilaga A 14-A 16
till ansokan skall borttas ur ansokan.

2) Beslutet av den 20 februari 2006 av den myndighet som dr
behorig att sluta anstillningsavtal, att inte uppta R. Suvikas i
forteckningen Gver de bésta sokandena i uttagningen enligt ridets
meddelande om lediga tjdnster B/024 ogiltigforklaras.

3) Europeiska unionens rid ska betala skadestind till sokanden med
ett belopp pd 20 000 euro for den materiella skada som sokanden
lidit.

4) Talan avslds i 6vrigt.

5) Europeiska unionens rad ska ersitta rittegangskostnaderna.

Personaldomstolens (tredje avdelningen) dom av den
30 april 2008 - Dragoman mot kommissionen

(Mal F-16/07) ()

(Personalmdl — Uttagningsprov — Uttagningskommitté —
Principen om  uttagningskommitténs  opartiskhet —
Artikel 11a i tjinsteforeskrifterna — Lika behandling av
interna och externa sékande — Eliminering av en sokande —
Motiveringsskyldighet — Omfattning — Ilakttagande av
kravet pd att uttagningskommitténs arbete ska vara hemligt)

(2008/C 158/40)

Riittegdngssprik: rumdnska

Parter

Sokande: Adriana Dragoman (Bryssel, Belgien) (ombud: advo-
katen G.-F. Dinulsecu)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: K.
Herrmann, F. Telea och M. Velardo)

Saken

Ogiltigforklaring av besluten av uttagningskommittén i uttag-
ningsprov EPSO/AD/34/05 (for att uppritta en anstillningsre-
serv av rumdnsksprdkiga konferenstolkar) att underkdnna
sokanden i det forsta tolkprovet vilket innebar att hon inte fick
delta i de efterfoljande proven — Invindning om rittsstridighet
av artikel 6 i bilaga III till tjdnsteforeskrifterna for tjansteman.

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Vardera parten ska béra sina rittegingskostnader.

(") EUT C xxx (mdlet var ursprungligen registrerat vid Europeiska
emenskapernas forstainstansrtt under nummer T-xxx/xx och over-

§6rdes till Europeiska unionens personaldomstol genom beslut av
den [datum)]).
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Personaldomstolens dom (tredje avdelningen) av den 5 mars
2008 - Toronjo Benitez mot kommissionen

(Mal F-33/07)
(Personalmdl — Tjinstemin — Befordran — Tidigare tillfil-
ligt anstillda som far sin lon frin forskningsbudgeten —
Indragna “ryggsickspoing” — En tjinsteman overgdr frin
att fd lon frin forskningsbudgeten till att fd lon frin den
allminna budgeten — Friga huruvida artikel 2 i kommissio-
nens beslut av den 16 juni 2004 om befordran av tjinstemin
som fir sin lon frin forskningsbudgeten inom den allminna
budgeten dr rittsstridigt)
(2008/C 158/41)

Rattegingssprdk: franska

Parter

Sokande: Alberto Toronjo Benitez (Bryssel, Belgien) (ombud:
advokaterna S. Orlandi, A. Coolen, J.-N. Louis och E. Marchal)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: C.
Berardis-Kayser och K. Herrmann)

Saken

Talan dels om ogiltigforklaring av kommissionens beslut att dra
in sokandens 44,5 ryggsickspoing som denne samlat pa sig
som tillfalligt anstalld, dels om forklaring att artikel 2 i kommis-
sionens beslut om befordringsforfarandet for tjansteméin som far
sin 1on fran forskningsbudgeten inom den allminna budgeten ar
réttsstridigt

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Vardera parten ska bdra sin rittegangskostnad.

Personaldomstolens (tredje avdelningen) dom av den
16 april 2008 — Doktor mot radet

(M3l F-73/07)

(Personalmdl — Tjinstemin — Rekrytering — Uppsigning
efter provanstillningens slut)

(2008/C 158/42)

Rattegingssprdk: franska

Parter

Sokande: Frantisek Doktor (Bratislava, Slovakien) (ombud: advo-
katerna S. Rodrigues, R. Albelice, och C. Bernard-Glanz)

Svarande: Europeiska unionens rdd (ombud: M. Arpio Santacruz
och M. Simm)

Saken

Talan dels om ogiltigforklaring av det beslut att siga upp
sokanden efter dennes provanstillning som radets tillsdttnings-
myndighet fattade i oktober 2006, dels om skadestind.

Domslut
1) Talan ogillas.

2) Vardera parten ska béra sina rittegingskostnader.

Beslut meddelat av personaldomstolens ordférande den
25 april 2008 - Bennett m.fl. mot harmoniseringsbyrin

(M3l F-19/08 R)

(Personalmdl — Interimistiskt forfarande — Ansékan om

uppskov med verkstilligheten av en rittsakt — Meddelande

om uttagningsprov — Krav pd skyndsamhet — Foreligger
inte)

(2008/C 158/43)

Rittegdngssprik: franska

Parter

Sokande: Kelly-Marie Bennett (Alicante, Spanien) m.fl. (ombud:
advokaten G. Vandersanden)

Svarande: Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdrken, monster och modeller) (harmoniseringsbyrén)
(ombud: I. de Medrano Caballero och E. Maurage)

Saken

Ansokan om uppskov med verkstilligheten av meddelandena
om uttagningsproven OHIMIAD/02/07 och OHIMIAST/02/07
till dess att malet provats i sak, med den f6ljden att s6kandena
inte dldggs att delta i dessa prov och att deras kontrakt inte kan
sigas upp pd grund av den omstindigheten att de inte fore-
kommer i forteckningen 6ver godkinda sokande.
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Avgorande
1) Ansokan om interimistiska dtgarder avslds.

2) Beslut om rittegangskostnader kommer att meddelas senare.

Talan vickt den 14 februari 2008 - Wybranowski mot
kommissionen

(Ml F-17/08)
(2008/C 158[44)

Rattegingssprdk: polska

Parter

Sokande: Andrzej Wybranowski (Warsava, Polen) (ombud: advo-
katen Z. Wybranowski)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission

Saken och beskrivning av tvisten

Andring av beslut av den 15 november 2007 av uttagningskom-
mittén vid uttagningsprov EPSO/AD/60/06 att tilldela sokanden
20/50 poidng vid det muntliga provet och siledes inte uppta
sokanden i forteckningen 6ver godkinda sokande, och av beslut
av den 20 december 2007 av samma uttagningskommitté att
inte hoja antalet tilldelade poing, efter kontroll av det muntliga
provet, genom att uppta sokanden i forteckningen over
godkinda sokande. I andra hand, ogiltigforklaring av de nimnda
besluten och begiran att svaranden och/eller uttagningskom-
mittén ska fatta ett nytt beslut om upptagande av sokanden i
forteckningen 6ver godkanda sokande.

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att personaldomstolen ska

— Andra beslut av den 15 november 2007 av uttagningskom-
mittén vid uttagningsprov EPSO/AD/60/06 att tilldela
sokanden 20/50 poidng vid det muntliga provet och sdledes
inte uppta sokanden i férteckningen 6ver godkinda sokande,
och beslut av den 20 december 2007 av samma uttagnings-
kommitté att inte hoja antalet tilldelade podng, efter kontroll
av det muntliga provet, genom att uppta s6kanden i forteck-
ningen over godkinda sokande.

— I andra hand, ogiltigforklara de nidmnda besluten och
forplikta svaranden och/eller uttagningskommittén att fatta
ett nytt beslut om upptagande av sokanden i forteckningen
over godkinda sokande

— forplikta Europeiska gemenskapernas kommission att ersitta
rittegdngskostnaderna.

Talan vickt den 29 februari 2008 — Simdes dos Santos mot
harmoniseringsbyran

(M3l F-27/08)

(2008/C 158/45)

Ruttegdngssprak: franska

Parter

Sokande: Manuel Simdes dos Santos (Alicante, Spanien) (ombud:
advokaten A. Creus Carreras)

Svarande: byrdn for harmonisering inom den inre marknaden

Saken och beskrivning av tvisten

Ogiltigforklaring av flera beslut som fattats av byrdn for harmo-
nisering inom den inre marknaden i den del de innebir att
domen i médl T-435/04 inte foljs korrekt och att s6kanden inte
fér den podngsumma vars undanréjande hade ogiltigforklarats
av forstainstansritten eller drojsmalsrianta pad beloppet avseende
den loneskillnad som sokanden borde ha fatt.

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att personaldomstolen ska

— ogiltigforklara det beslut som fattats av byrdn for harmoni-
sering inom den inre marknaden den 3 december 2007
genom vilket sokandens klagomdl av den 8 augusti 2007
avslogs, samt beslut nr PERS-01-07 om tilldelning av beford-
ringspoang 1 2003 drs befordringsforfarande, beslut
ADM-07-17 om tolkning av beslut 03-35 om karridr for
och befordran av tjinstemin och tillfilligt anstillda, och
skrivelsen av den 15 juni 2007, med rubriken "Definitive
awarding of 2007 promotion points adopted by the
Appointing Authority”,

— forplikta harmoniseringsbyran att till sokanden betala drjs-
malsrinta, enligt en av personaldomstolen faststdlld rante-
sats, pd beloppet avseende den loneskillnad som sokanden
borde ha fitt om podngsumman inte hade undanrdjts, och

— forplikta harmoniseringsbyrdn att ersitta rittegdngskostna-
derna.
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Talan vickt den 25 februari 2008 — Tomas mot Parlamentet
(M3l F-31/08)
(2008/C 158/46)

Rattegdngssprak: litauiska

Parter

Sokande: Stanislovas Tomas (Pavlodar, Kazakstan) (ombud: advo-
katen M. Michalauskas)

Svarande: Europaparlamentet

Saken och beskrivning av tvisten

Ogiltigforklaring av tillsdttningsmyndighetens beslut att avskeda
sokanden och skadestand for liden ideell och ekonomisk skada.
Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att personaldomstolen ska

— ogiltigforklara tillsittningsmyndighetens beslut att avskeda
sokanden,

— forplikta svaranden att betala ett skadestdnd till sokanden
for liden ideell och ekonomisk skada om 125 000 euro och

— forplikta Europaparlamentet att ersitta rittegdngskostna-
derna.

Talan vickt den 4 mars 2008 — V mot kommissionen
(M3l F-33/08)
(2008/C 158/47)

Rittegingssprdk: franska

Parter
Sokande: V (ombud: advokaten C. Ronzi)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission

Saken och beskrivning av tvisten

Ogiltigforklaring av kommissionens beslut av den 15 maj 2007
i vilket sokanden informerades om att denne inte uppfyllde
kraven pé fysisk limplighet for tjansteutévning vid Europeiska
gemenskapernas kommission, begiran att vissa expertutlitanden

tas bort frn personalakten och yrkande om skadestand for den
materiella och ideella skada som sokanden har lidit.

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att personaldomstolen ska

— ogiltigforklara beslutet av den 15 maj 2007 i vilket
sokanden informerades om att denne inte uppfyllde kraven
pa fysisk lamplighet for tjansteutévning vid kommissionen,

— i den mén det 4r nodvindigt, ogiltigforklara beslutet av den
12 juli 2007 i vilket sokandens 6verklagande som ingetts
den 1 juni 2007 ogillades,

— besluta  att  expertutlitandena som upprittades den
15 september 2006, den 21 september 2006 och den
28 mars 2007 ska tas bort frin personalakten och foljakt-
ligen fastsld att det ar det ursprungliga medicinska utldtandet
av den 26 juni 2006, i vilket det fastslogs att sokanden ska
anses vara arbetsfor, som ska beaktas,

— forplikta svaranden att utge skadestind for den materiella
och ideella skada som sokanden lidit som preliminirt, i
overensstimmelse med ritt och billighet (pro bono et ex
aequo), berdknas uppgd till 170 900 euro (jaimte dréjsmals-
rinta frin och med den 1 augusti 2006 med en rintesats
motsvarande Europiska centralbankens faststillda referens-
rdnta plus 2 procentenheter),

— Dbesluta, som en tillfillig atgdrd, att for sokandens del
forlanga giltighetstiden av den reservlista pé vilken sokanden
finns uppford, om personaldomstolens dom skulle komma
att meddelas efter februari ménad ar 2009 (tidpunkten da
reservlistans giltighetstid loper ut), och

— forplikta Europeiska gemenskapernas kommission att ersitta
rittegdngskostnaderna.

Talan viickt den 31 mars 2008 — Liotti mot kommissionen
(Mal F-38/08)
(2008/C 158/48)

Rattegangssprdk: franska

Parter

Sokande: Amerigo Liotti (Senningerberg, Luxemburg) (ombud:
advokat F. Fabretti)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission
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Saken och beskrivning av tvisten Talan vickt den 31 mars 2008 - Marcuccio mot
kommissionen

Ogiltigforklaring av sokandens karridrutvecklingsrapport for

perioden den 1 januari-31 december 2006. (Mal F-42/08)

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att personaldomstolen ska

— ogiltigforklara sokandens karridrutvecklingsrapport (REC/
CDR) for referensperioden den 1 januari-31 december
2006, och

— forplikta Europeiska gemenskapernas kommission att ersitta
rittegangskostnaderna.

Talan vickt den 31 mars 2008 - Giorgio Lebedef mot
kommissionen

(M3l F-39/08)
(2008/C 158/49)

Rattegingssprdk: franska

Parter

Sokande: Giorgio Lebedef (Senningerberg, Luxemburg) (ombud:
advokaten F. Frabetti)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission

Saken och beskrivning av tvisten

Ogiltigforklaring av ett flertal beslut som avser avdrag med
32 dagar frdn sokandens semesterritt for aret 2007.

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att personaldomstolen ska

— ogiltigforklara besluten av den 29.5.2007, 20.6.2007,
28.6.2007, 6.7.2007, de tva besluten av den 26.7.2007 och
beslutet av den 2.8.2007 avseende avdrag med 32 dagar
fran sokandens semesterritt for dret 2007 och

— forplikta Europeiska gemenskapernas kommission att ersitta
rittegdngskostnaderna.

(2008/C 158/50)

Ruttegangssprak: italienska

Parter

Sokande: Luigi Marcuccio (Tricase, Italien) (ombud: advokaten G.
Cipressa)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission

Saken och beskrivning av tvisten

Faststillelse av att kommissionens delegation i Angola den
18 mars 2002 sinde ett faxmeddelande adresserat till sokanden
och daterat den 18 mars 2002 till ett telefonnummer som
sokanden inte kontrollerade eller kunde forfoga over, faststillelse
av att detta skedde rattsstridigt samt begéran att svaranden ska
betala ersittning till sokanden med ett belopp pd 100 000 euro.

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att personaldomstolen ska

— ogiltigforklara beslutet, vilken form detta dn fatt, att avsld
begiran av den 8 mars 2007,

— ogiltigforklara, savitt nodvindigt, beslutet, vilken form detta
dn fatt, att avsla klagomélet av den 10 september 2007,

— ogiltigforklara, sévitt nodvindigt, meddelandet av den
9 januari 2008,

— faststilla att kommissionens delegation i Angola den 18 mars
2002 sinde ett faxmeddelande adresserat till sékanden
och daterat den 18 mars 2002 till telefon- och faxnumret
+39 0833 54xxxx och att detta skedde rittsstridigt,

— forplikta svaranden att betala sokanden ett belopp pd
100 000 euro som ersittning for den skada han lidit och
lider till foljd av de omstindigheter som orsakat skadan i
fraga, eller det storre eller mindre belopp som personaldom-
stolen finner ratt och skilig, jamte rinta med en rintesats
om 10 procent per dr och med é&rlig kapitalisering, frdn
dagen for begdran den 8 mars 2007 tills betalning sker, och

— forplikta svaranden att ersitta samtliga rittegdngs- och
arvodeskostnader, inbegripet dem som avser det sakkunni-
gutlitande som eventuellt kommer att avges for att faststilla
att de omstdndigheter foreligger som medfor en skyldighet
for svaranden att till sokanden utge ovannimnda belopp
samt mer allmént alla omstidndigheter som kan behévas for
att avgora forevarande mal.



C 158/28

Europeiska unionens officiella tidning

21.6.2008

Talan vickt den 8 april 2008 - Tsarnavas mot

kommissionen
(M3l F-44/08)
(2008/C 158/51)
Rattegingssprdk: franska

Parter

Sokande: Vassilios Tsarnavas (Glyfada,) (ombud: advokaten N.
Lhoést)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission

Saken och beskrivning av tvisten

Ogiltigforklaring av tillsattningsmyndighetens beslut om avslag
pd sokandens begdran om ersittning med 6 800 euro for den
ekonomiska och ideella skada som lidits till foljd av oegentlig-
heter och tjinstefel som begétts av kommissionen i 1998 och
1999 ars befordringsforfaranden, och forpliktande for kommis-
sionen att betala detta belopp.

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att personaldomstolen ska

— ogiltigforklaring av tillsittningsmyndighetens beslut av den
14 augusti 2007 om avslag pd sokandens begiran om
ersittning med 6 800 euro for den ekonomiska och ideella
skada som lidits till foljd av de oegentligheter och tjanstefel
som vid flera tillfillen begétts av kommissionen i 1998 och
1999 ars befordringsforfaranden,

— vid behov ogiltigforklara kommissionens underforstidda
beslut om avslag pd det klagomal som sokanden anforde
den 14 november 2007,

— forplikta kommissionen att betala ersittning med 6 800
euro for den ekonomiska och ideella skada som lidits
till foljd av de oegentligheter och tjanstefel som vid flera
tillfallen begatts av kommissionen i 1998 och 1999 érs
befordringsforfaranden, med anledning av den dom som
meddelats den 19 mars 2003 (forenade malen T-188/01 och
T-189/01), och

— forplikta Europeiska gemenskapernas kommission att ersdtta
rittegdngskostnaderna.
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